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Vue d'ensemble

du produit

1. Bouton CONNECT
2 Volume Haut / Bas

Product Overview
1. CONNECT Button
2. Volume Down / Up
3. Power ON/OFF
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1. Boton CONNECT
2. Subir / Bajar el

4. AUX IN 3. Marche/arrét volumen
5.DCIN 4. Entrée AUX 3. Alimentacion ON/OFF
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1. Botdo CONNECT 2. FEMK/1Em 2. MYa—LFY
2. Aumentar/Diminuir 3. BiEF/x V|77
volume 4, BB\ 3. IR ON/OFF
3. Liga/Desliga 5.DC i\ 4. AUX IN
4. ENTRADA 5.DCIN
AUXILIAR

5. Entrada CC
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1. CONNECT (BAGLAN)
Digmesi

2. Ses Kisma / Agma

3. Giig AGIK/KAPALI

4. AUX IN

5.DCIN

2. Enjoy audio from Bluetooth® devices

Power on the speaker and the LED status indicator will show green. This indicates that upon power up, the status
of the speaker is not connected to any devices.
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Press and hold the CONNECT button for 3 seconds while the speaker is ON.
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i. Turn on the Bluetooth feature on your device.
ii. Search for Creative D200.

iii. Pair and connect to D200. If prompted for passcode, enter 0000.
iv. Pairing successful, ready to stream music.

Note: The above are generic steps to pair to a Bluetooth device, for more specific instructions on Bluetooth
connectivity for your device, please consult your manufacturer's manual.

d Connected.
: 9 Blue LED stays lit.

3. Switching between paired devices
Switch between your current connected device to your previous connected device by following these steps

Action Press “CONNECT"” button for 1 second
Indicators D200 LED blinks and stay lit in Blue
Status Ready to stream music

Note: Ensure that your next paired device’s Bluetooth feature is ON and ready to accept connections.

You can re-connect to the last connected or previously connected device by either
« Pressing the CONNECT button once when it is turned ON
- Initiate a connection from your Bluetooth device when the speaker is not connected to any device

4. Reset to factory setting
Follow these steps to return to factory settings and clear paired device memory on the D200.

Action Ensure the speaker is OFF. Press and hold Power Button for 8 seconds until D200 LED fast blinks
Indicators D200 LED blinks in Blue
Status Pairing mode. Ready to accept connection from other devices

5. Playback with other audio devices via AUX IN
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Optional (Sold separately)

6. FAQ (Frequently Asked Questions)

Perform the following trouble-shooting steps before sending it for servicing. For more information, please refer to
support.creative.com

There’s no Bluetooth link between my device and the Creative D200. What should | do?

+ Delete the Creative D200 name entry from your Bluetooth device paired memory list and perform the steps in
Section 2 (Enjoy audio from Bluetooth devices) to re-pair your device with Creative D200
Position them within 1 meter or closer to each other if you experience pairing difficulties
Ensure that both your Bluetooth device and Creative D200 are not connected to any other devices

Bluetooth link is established and paired between the devices but there’s no music. What should | do?

With some built-in Bluetooth enabled computers, 3rd party USB Bluetooth dongles or other devices, you may be
required to manually specify/set-up the audio output as Creative D200. eg,(under sound and audio devices section
on your computer’s operating system) Please consult your manufacturer’s documentation for further information.

2. Ecouter le son provenant d'autres périphériques Bluetooth

Mettez le haut-parleur sous tension. Le voyant d'état est vert. Cela indique qu'aprés le démarrage, le haut-parleur
n'est connecté a aucun périphérique.
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Appuyez sur le bouton CONNECT pendant 3 secondes lorsque le haut-parleur est allumé.
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i. Activez la fonction Bluetooth sur
votre périphérique.
ii. Recherchez Creative D200.

iii. Appariez et connectez I'équipement au D200. Si un code d'acces
vous est demandé, entrez 0000.
iv. Appariement réussi, prét a diffuser de la musique en flux continu.

Remarque : les opérations ci-dessus correspondent a la procédure générique d'appariement & un périphérique
Bluetooth ; pour des instructions plus précises sur la connectivité Bluetooth en rapport & votre périphérique, consultez
le manuel du fabricant.

d Connecté.
: Le voyant bleu reste allumé.

3. Basculement entre des périphériques appariés

Pour basculer du périphérique actuellement connecté vers le périphérique qui était connecté précédemment,
procédez comme suit :

Action Appuyez sur « CONNECT » pendant 1 seconde
Voyants Le voyant bleu du D200 clignote, puis reste fixe
Etat Prét a diffuser de la musique en flux continu

Remarque : Assurez-vous que la fonction Bluetooth du périphérique apparié suivant est activée et que ce dernier
est prét a accepter les connexions.

Vous pouvez vous reconnecter au dernier périphérique connecté ou a un périphérique avec lequel la

connexion a déja été établie en procédant comme suit :

« Appuyez une fois sur le bouton CONNECT lorsque le haut-parleur est allumé

- Etablissez une connexion depuis votre périphérique Bluetooth lorsque le haut-parleur n'est connecté
a aucun autre périphérique

4. Restauration des parameétres par défaut

Pour restaurer les parametres par défaut et effacer la mémoire des périphériques appariés sur le D200,
procédez comme suit.

Action Assurez-vous que l'enceinte est hors tension. Appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le
enfoncé pendant 8 secondes, jusqu'a ce que le voyant (DEL) du D200 clignote rapidement

Voyants Le voyant du D200 clignote en bleu

Etat Mode appariement. Prét a accepter la connexion a partir d'autres périphériques

5. Lecture avec d'autres périphériques audio via I'entrée AUX
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Facultatif (vendu séparément)

6. Questions fréquentes (FAQ)

Exécutez les opérations de dépannage suivantes avant d'envoyer le produit en réparation. Pour plus d'informations,
consultez le site support.creative.com

Il n'existe pas de liaison Bluetooth entre mon périphérique et le Creative D200.
Que dois-je faire ?
« Supprimez I'entrée Creative D200 de la liste des périphériques Bluetooth appariés en mémoire et exécutez
la procédure décrite dans la Section 2 (Ecouter le son provenant d'autres périphériques Bluetooth) pour
réapparier votre périphérique avec Creative D200
« Placez les appareils & 1 metre (voire moins) I'un de I'autre si vous rencontrez des difficultés lors de I'appariement
« Assurez-vous que votre périphérique Bluetooth et le Creative D200 ne sont pas connectés a d'autres appareils

La liaison Bluetooth est établie et appariée entre les périphériques, mais il n'y a pas de musique.

Que dois-je faire ?

Sur certains ordinateurs intégrant les fonctionnalités Bluetooth, certaines clés USB Bluetooth ou d'autres
périphériques, vus pouvez étre obligé de spécifier/configurer manuellement Creative D200 comme sortie audio
(dans la section Sons et périphériques audio de votre systéme d'exploitation, par exemple). Pour plus d'informations,
reportez-vous a la documentation du fabricant.

2. Disfrute del sonido desde dispositivos Bluetooth

Encienda el altavoz y el indicador LED de estado se iluminara en verde. Esto indica que, aunque esté encendido,
el altavoz no esta conectado a ningun dispositivo.
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i. Conecte la funcién Bluetooth del dispositivo.
ii. Busqueda de Creative D200.

ii. Empareje y conecte al D200. Si se le solicita un cédigo
de contrasena, especifique 0000.
iv. Conexion correcta, listo para reproducir musica.

Nota: Las instrucciones anteriores son los pasos generales a seguir para conectar con un dispositivo Bluetooth;
para obtener instrucciones mas especificas sobre la conectividad Bluetooth del dispositivo, consulte el manual
del fabricante.

Conectado.
d EI LED azul permanece
' 8“’ iluminado.

3. Alternar entre dispositivos conectados
Para cambiar el dispositivo conectado por el que tenia conectado anteriormente siga estos pasos:

Accion Pulse "CONNECT" durante 1 segundo
Indicadores El LED del D200 parpadea y permanece iluminado en azul
Estado Listo para reproducir musica

Nota: Aseglrese de que la funcion Bluetooth del siguiente dispositivo emparejado esté activada y lista para
aceptar conexiones.

Puede volver a conectar con el tltimo o con el anterior dispositivo conectado si
« pulsa el boton CONNECT una vez cuando esté encendido
« Inicia una conexion desde el dispositivo Bluetooth cuando el altavoz no esté conectado a ningln dispositivo

4. Restablecer ajustes de fabrica
Siga estos pasos para volver a los ajustes de fabrica y borrar la memoria de los dispositivos conectados en el D200.

Accion Asegurese de que el altavoz esté desconectado. Pulse y mantenga pulsaod el boton de Encendido
durante 8 segundos hasta que el LED de D200 parpadee rapido

Indicadores El LED del D200 parpadea en azul

Estado Modo de conexion. Listo para aceptar la conexion de otros dispositivos

5. Reproducir con otros dispositivos de audio mediante AUX-IN
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Opcional (se vende por separado)

6. Preguntas frecuentes

Realice los siguientes pasos de solucion de problemas antes de enviarlo al servicio de mantenimiento. Para obtener
maés informacién, consulte support.creative.com.

No se establece ninguin vinculo de Bluetooth entre el dispositivo y Creative D200. ; Qué debo hacer?

+ Borre la entrada de nombre de Creative D200 de la lista de memoria del dispositivo Bluetooth emparejado y siga
los pasos de la Seccion 2 (Disfrute del sonido desde otros dispositivos Bluetooth) para volver a conectar el
dispositivo con Creative D200.

Si esté detectando dificultades para realizar el emparejamiento, coloque los dispositivos como minimo a un metro
de distancia entre ellos
Asegurese de que el dispositivo Bluetooth y Creative D200 no estén conectados a otros dispositivos

El enlace Bluetooth se ha establecido y los dispositivos estan conectados, pero no se escucha la musica.
¢Qué debo hacer?

Con algunos ordenadores con Bluetooth integrado, dispositivos Bluetooth USB de terceros u otros, es posible que
sea necesario especificar o establecer la salida de audio como Creative D200., por ejemplo (en la seccioén de
dispositivos de audio y sonido del sistema operativo del ordenador). Consulte la documentacién del fabricante para
obtener mas informacion.

2. Ouvir audio nos dispositivos Bluetooth

Ligue o alto-falante; o indicador de status do LED ficara verde. Isso indica que até o alto-falante ser ligado, o
status dele é ndo conectado a um dispositivo.
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Piscando rapidamente
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Com o alto-falante LIGADO, pressione e mantenha pressionado o botdo CONNECT por 3 segundos
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i. Ative o recurso Bluetooth no seu dispositivo.
ii. Procure o Creative D200.

iii. Emparelhe o D200 e conecte-se a ele. Caso seja solicitada
uma senha, digite 0000.
iv. Emparelhamento bem-sucedido; pronto para transferir musica.

Nota: as instrucdes descritas acima sao etapas genéricas usadas para emparelhar a um dispositivo Bluetooth.
Para obter instrugdes mais especificas sobre a conectividade Bluetooth do seu dispositivo, consulte o manual
do fabricante.

Conectado.
O LED fica aceso.

d.

3. Alternando entre dispositivos emparelhados

Para alternar entre o dispositivo conectado no momento e o que estava conectado anteriormente, siga as
etapas descritas abaixo.

Acao Pressione o botdo “CONNECT” por um segundo.
Indicadoresv. O LED do D200 piscara e a luz azul ficara acesa.
Status Pronto para transmitir musica.

Nota: assegure que o recurso Bluetooth do proximo dispositivo emparelhado esteja ATIVO e pronto para
aceitar conexdes.
vocé pode se conectar novamente ao Gltimo dispositivo conectado ou ao dispositivo conectado anteriormente
de uma destas duas maneiras:
« Pressionando o botdo CONNECT quando o dispositivo estiver LIGADO.
« Iniciando uma conexao a partir do dispositivo Bluetooth quando o alto-falante ndo estiver conectado a
um dispositivo.

4. Redefinir configuracdes padrao de fabrica

Siga estas etapas para retornar as configuracdes padrao de fabrica e apagar a meméria do dispositivo
emparelhado no D200.

Acao Certifique-se de que a coluna estd DESLIGADA. Mantenha o botdo Alimentagdo premido durante 8
segundos até o LED do D200 piscar de forma rapida.

Indicadores A luz de LED azul do D200 pisca.

Status Modo de emparelhamento. Pronto para aceitar a conexao de outros dispositivos.

5. Reproducao com outros dispositivos de audio via ENTRADA AUXILIAR
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6. FAQs (Perguntas mais freqiientes)

Antes de enviar o equipamento para manutengao, execute as seguintes etapas de solugao de problemas.
Para obter mais informacdes, acesse support.creative.com.

Nao ha um vinculo de Bluetooth entre o meu dispositivo e o Creative D200. O que devo fazer?

+ Apague a entrada de nome do Creative D200 na lista da memdria emparelhada do seu dispositivo Bluetooth e
execute as etapas descritas na Segéo 2 (Ouvir audio nos dispositivos Bluetooth) para emparelhar novamente o
dispositivo com o Creative D200.

+ Se estiver com problemas para fazer o emparelhamento, coloque os dispositivos a, no maximo, 1 metro de

distancia um do outro.

Certifique-se de que o dispositivo Bluetooth e o Creative D200 nao estejam conectados a outros dispositivos.

0 vinculo com o Bluetooth foi estabelecido, o emparelhamento entre os dispositivos foi feito, mas nao ha
musicas. O que devo fazer?

Em alguns computadores integrados compativeis com Bluetooth, dongles USB para Bluetooth de terceiros ou outros
dispositivos, talvez seja necessario especificar/configurar manualmente a saida de audio como Creative D200 (por
exemplo, na secéo de dispositivos de som e audio do sistema operacional do computador). Para obter mais
informagdes, consulte a documentagéo do fabricante.
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